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ROYAUME DE BELGIQUE 

--~----~------~---~ 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT 

-~-----------~-------- 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
législation, première chambre, 
saisi par le Ministre du Travail 
et de la Prévoyance sociale, le 
15 mars 1952, d'une demande d'a­ 
vis sur un projet d'arrêté royal 
"fixant le mode de calcul des 
sommes que les caisses de compen­ 
sation pour allocations familia­ 
les peuvent utiliser pour cou­ 
vrir leurs frais d'administra­ 
tionH, a donné en sa séance .du 
19 mars 1952 l'avis suivant = 

L. 2783/1_ ' 

KONINKRIJK BELGIE 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wotgeving, eerste kamer, de 15e 
Maart 1952 door de Minister vari 
Arbeid en Sociale Voorzorg ver­ 
zocht hem van advies te dienen 
over een ontwerp van koninklijk 
besluit "tot bepaling van de be­ 
rekeningswijze der sommen welke 
de compensatiekassen voor kin­ 
derbijslag mogen aanwenden tot 
dekking van hun beheerskostenll, 
heeft ter z.;_tting van 19 Maart 
1952 het volgend advies gegeven: 

J 
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Le projet goumis au Conseil d'Etat est basé 
sur la disposition de l'article 93, alinéa 4, 2°,des 
lois coordonnées relatives aux allocations familiales 
pour travailleurs salariés. 

La disposition de l'article 1er, 30 et 40, 
du projet est donc dépourvue de base légale. 

Oette disposition rósulte d'un amendement 
déposé par le Gouvernement le 14 déIJembre 1950 (Doc. 
panL nO 97,Chambre des Représen-:a,nts ~ session 1950-51), 
et que le Gouvernement justifia de la manière sui­ 
vante: "Dans llétat actuel de la 16gislation, les 
frais d'administration des caisses sont couverts par 
un prélèvement de 4 '% sur le montant des cotisa­ 
tions capitatives.Le taux de celles-ci ayant été re­ 
levé d'une manière 8e;lsi b'l.e ~ sans qu I il y ait d I aug­ 
mentation oorrespondante des frais d'administration, 
il a paru rationnel de conférer au Roi le pouvoir7 

soit de modifier le chiffre de 4 %, soit de décider 
que le .]..Q_~1.r:c~~&2 sera calculé eu.r une autre base 
que celle actuellement en vigueur". 

En prévoyant à l'article 1er, 3° et 4°,que 
les SOTIlIfleS que chaque caisse de compensation pour 
allocations familiales peut utiliser pour couvrir ses 
frais d'administration seront calculées sur la base 
de septante-cinq francs par attriJutaire et par affi­ 
lié occupant du personnel, le Gouvernement ne se ré­ 
fère pas à un pource.ntage et méoonnaît donc l'inter­ 
prétation qU'il a donnée lui-même du texte légal. 
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Het ontwerp, aan de Raad van State Toorgelegd, 
s'ieunt op het b epae.Lde in artikel 931 vierde lid, 2°, 
van de geordende wetten betreffende de kinderbijslag 
voor loonarbeiders. 

~eze bepaling ontstond uit een amendement, 
door de Regering op 14 December 1950 ingediend (ParI. 
~ec. nr 97, Kamer der VolksverteGenwoordigers, zitting 
1950-1951), en als volgt door de rlegering verantwoord: 
"In de huidige staat van de wetgeving worden de bestuurs­ 
kasten van de kassen gedekt door een heffing van 4 % 
op het beloop der hoofdelijke bijdragen. Daar het bedrag 
er van op merkelijke wijze wer-d verhoogd, zonder dat de 
bestuurskosten in over oenst emmf.ng s t e gen , leek het ra­ 
tioneel aan de Koning de macht te verlenen hetzij het 
oijfer van 4 % te wijzigenr hetzij te be aLf aaen dat het 
Eercentage op een andere grondslag dan die welke thans 
vigeert, zal berekend worden.". 

Het bepaalde in artikel 1, 30 en 4°, van het 
ontwerp heeft derhalve geen rechtsgrond. 

Artikel 11 )0 en 40, van het ontwerp bepaalt 
dat de sommen welke elke oompensatiekas voor kinderbij­ 
slag mag aanwenden tot dekking van haar beheerskosten 
berekend worden op grond van vijf en zeventig frank per 
rechtverkrijgel" en per aangeslotene met personeel .. Zo­ 
doende bepaalt de Regering niet een percentage en mis­ 
kent zij dus de interpretatie welke zij zelf van de 
wettekst heeft gegeven. 
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit 

M. Sor.ŒRHAUSEN, 
G. VAN BUNNEN, 

premier président du 
Conseil d'Etat, 
eerste-voorzitter van 
de Raad van State, 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

pr-é s i.ôerrt, Messieurs: J. SUETENS, 

de Heren : voorzitter 

P. COART-FRESART, assesseurs de la sec­ 
tion de législation, 
bijzitters van de afde­ 
ling wetgeving, 

P. ANSIAUX, 

Le 1952. De 1952. 

G. PIQUET, greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier. 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version 
néerlandaise a été vérifiée sous 
le contrôle de M. SUETENS. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezjen onder toezicht 
van de H. SUETENS. 

LE GREFFIEH DE GRIFFIER, LE PR3SIDENT DE VOORZITTER, 

(signé) G. PIQUET. (signé) J. SUETENS. 

expédition délivrée à M. le Ministre 
uitgifte afgeleverd aan de H. Minister 

du Travail et de la Prévoyance sociale. 
van Arbeid en Sociale Voorzorg. 

Le Greffier du Conseil d'Etat, De Griffier van de Raad van State, 

R. DECK1VIYN. 


